DATENBLATT

Funk Aufputzwasserzahler

In vielen Wohnungen daheim: Der Techem Wasserzahler mit ausgereifter

Einstrahltechnik in zwei Versionen.

Zwei Modellversionen - ein gemeinsamer Anspruch: zuverldssige und ausgereifte Technik zur prazisen

Erfassung und einfachen Montage in fast allen Einsatzbereichen. Der Aufputzwasserzahler arbeitet nach dem

Einstrahlprinzip, viele Ausfiihrungen machen ihn zu einem wahren Allrounder.

Auf den Punkt gebracht

= Einbindung in das Funkerfassungssystem, auch nachtraglich

= Hohe Messgenauigkeit und-stabilitat durch ausgereifte Konstruktion

= radio 4 mit optischer Schnittstelle und Durchflussrichtungserkennung

= Geringer Druckverlust und hohe Betriebssicherheit durch Einstrahltechnologie

= Fir Kaltwasser bis 30°C oder Warmwasser bis 90°C geeignet

= Geeignet flr Waschtisch- und Kiichensptle

= Spezialverschraubungen und Verlangerungen flr abweichende Bauldngen

= Zugelassen nach der europaischen Messgeraterichtlinie (MID)

Modell radio 4

Dank berthrungs- und verschleissfreier, kapazitativer Abtas-
tung werden die Durchflusswerte des mechanischen Zahlers
erfasst und am Funkmodul gespeichert. Die Verbrauchswerte
zum Stichtag, die Monatsmitten- und-endwerte sowie die
Zahlerdaten werden per Funk Ubertragen.

Modell vario 3

Die Ausfuhrung des Zahlwerks mit integrierter Modulator-
scheibe im vario 3 ermoglicht den nachtraglichen Einbau
eines Funkmoduls zur drahtlosen Fernubertragung der Ver-
brauchswerte. Diese Umrlstung ist ganz einfach und unkom-
pliziert.
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DATENBLATT
Funk Aufputzwasserzahler

Technische Daten

Nenntemperatur bis (°C) I 7‘2 g
Kaltwasserzahler 30 30 30 30 ‘ ‘ T §
Warmwasserzahler 90 90 90 90 : h2
Nenndurchfluss Q3 m3/h 2,5 2,5 2,5 4,0 | ‘

Anlaufdurchfluss

Kleinster Durchfluss Q1 I/h 62,5/ 625 625 100/ ;j £> i,
horizontal/vertikal 625 625 625 100 _X Fxf % ?@X4 Tm
—‘—‘ .
AGZ

g
S
horizontal ca. I/h 8 8 8 15 £
Anlaufdurchfluss } L E
vertikal ca. I’lh 14 22 22 22 Aufputzwasserzihler £
Messbereich RAOH/ RAOH/ RAOH/ R4OH/ E
horizontal/vertikal R40V  R40V  R40V  R40V E
Druckverlust bei Q3 ca. bar 0,56 0,56 0,56 0,52 g
Kvs-Wert méh 3,2 3,2 3,2 5,05 8
0
Nenndruck PN bar 10 10 10 10 ®
o
Anzeigenbereich 0,1 Liter bis 9.999 m? %
Baulange L mm 110 130 130 130 §
2

Anschlussgewinde am
Zahler nach ISO 228-1 AGZ G?%,B G%,B G1B G1B

Hohe h1 mm 16 17 17 17
Hohe h2: AP vario 3 mm 54 54 54 54
Hohe h2: AP radio 4 mm 64 64 64 64
|P-Schutzklasse 65 65 65 65
Batterielebensdauer

(radio 4) 10 Jahre + Reserve
Umweltbedingungen

nach EN 14154 Klasse B
Uberkopfmontage zulassig

Technische Daten Funk

Stichtagswert und Status-
informationen, Verbrauchs-
daten von 12 Monatsmitten-
und Monatsendwerten

Funkdatentbertragung

Ubertragungsmitten-

(MHz) 868,95
frequenz
Sendeleistung (W) 0,003 ...0,015
Sendedauer (sec.) 0,008...0,014
CE-Konformitat nach Richtlinie 2014/63/EU (RED)
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Druckverlustkurve Typische Fehlerkurve

techem
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Techem (Schweiz) AG - Steinackerstrasse 55 - 8902 Urdorf - www.techem.ch
Telefon: 043 455 65 20 - Telefax: 043 455 65 01 - E-Mail: urdorf@techem.ch
Niederlassungen: Niederwangen/Bern, Miinchenstein, Le Mont-sur-Lausanne
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MONTAGEANLEITUNG

Aufputz-Wasserzahler
radio 4 / vario 3 (MID)

Beispiel: Aufputzzahler vario mit Haubensegment

Zahlwerk mit:

e CE-Kennzeichnung e Serien-Nummer

e Metrologische Eigenschaften

* Metrologiekennzeichnungen inklusive Nummer
des Baumusterprufzertifikates

e Kaltwasser(T30)/VWWarmwasserversion (T90)

Lieferumfang:

e Betriebsanleitung mit Konformitatserklarung
e 1Wasserzahler ¢ 2 Dichtungen

e Plombiermittel e Funkmodul (optional)

Wichtige Hinweise

Zielgruppe

e Qualifizierte Fachhandwerker
e Durch Techem unterwiesenes Fachpersonal

Bestimmungsgemasse Verwendung

Wasserzahler dienen ausschliesslich zur Verbrauchser
fassung von Trinkwasser. Je nach Ausfuhrung

sind sie fur Kalt- oder Warmwasser geeignet. Ein
Umbau der Wasserzahler ist nicht gestattet.

Wird ein plombierter Zahler von einer nicht
von Techem beauftragten Person beschadigt
oder entfernt, erlischt die Eichgultigkeit.

Sicherheits- und Gefahrenhinweise

Hygiene im Trinkwasserbereich beachten:

= Zahler erst unmittelbar vor Einbau aus Verpackung-
nehmen.

= Eine BerlUhrung und Verunreinigung der mit Trink-
wasser in Kontakt kommenden Oberflachen ist
unbedingt zu vermeiden.

= Nur fur Trinkwasser zugelassenes Schmiermittel,
z. B. Techem-Hahnfett (Art. Nr. 160958) nutzen!

Beschadigung durch zu starkes Anziehen der
Verschraubung:
= Schrauben nicht Ubermassig anziehen.

Beschadigungen durch Undichtigkeiten dichtender
Teile:

= Dichtflachen kontrollieren und ggf. reinigen.

= Gewinde prufen.

Abrechnungsfehler:

= Wasserzahler nicht in Zirkulationsleitungen montie-
ren.

= Auf Fliessrichtung achten!

Funkmodul beim AP-Wasserzahler radio:
= Ein Batteriewechsel ist weder erforderlich noch
zulassig.

Gerateaufbau/Technische Daten
@72

|

_ _ \! ‘_,;3__ _ .
p= M
4 N~ — 7 — 7
L
-t -
Qs 1,6 2,5 4
Gewinde G4 G4 G1B
L/h1 {mm) 110/17 | 80/14 | 130/ 17
110/ 17
130/ 17
h 2 (vario) (mm) 53 53 58
h 2 (radio) (mm) 62 62 67
T (Umgebung) 0-55°C
Lagerung trocken, frostfrei, max.
+55°C
Schutzklasse IP65

Zulassige Einbaulagen

Genauigkeitsklasse R xxxH / xxxV

simalLe

H V

v v

H = Horizontal, V = Vertikal
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Montage

Nur durch qualifizierte Fachhandwerker oder
durch Techem unterwiesenes Fachpersonal!

Voraussetzungen:

e Zahler mit Funkmodul: Abstand zu Stromleitungen
> 300 mm

e Absperreinrichtungen fur einen spateren Zahler
tausch

e Am Leitungsnetz angeschlossene Geréate abschal-
ten, um Beschadigungen durch Uberdruck oder
Ubertemperatur zu vermeiden

Ablauf:
n Ventil vor dem Wasserzahler schliessen.
2] Leitungen druckentlasten.

ﬂ Ventil hinter dem Wasserzahler schliessen.Bei
fehlendem Ventil Leitungen entleeren.

a Verschraubung mit geeignetem Werkzeug
losen.

cts N

Beim Einbau in Kunststoffleitungen die speziell
dafur vorgesehenen EPDM-Dichtungen
verwenden.
Art.-Nr. 199 133 fur 3/4"
Art.-Nr. 199 134 far 1"

Einbaulage beachten.

Neue fur den Trinkwasserbereich zugelassene
Dichtungen verwenden. Verschraubung nicht
Ubermassig anziehen.

EPDM-Dichtungen: Uberwurfmutter per Hand
fest drehen und zusatzlich 1/2 bis 1 Umdrehung.

E] Zapfstellen 6ffnen.

Ventil hinter dem Wasserzahler 6ffnen.
E} Ventil vor dem Zahler langsam offnen.
10} Funktionsprufung durchflhren.

11} Zapfstellen schliessen und Dichtheit der Anlage
prufen.

12} Anschlussverschraubungen plombieren.

B Evtl. am Leitungsnetz angeschlossene Gerate
wieder einschalten.

[ Betriebsanleitung vor Ort aufbewahren.

Funkaufristung von AP vario: siehe separates
Dokument.

Seite 4.3.4

Betrieb und Wartung

Nennbetriebsbedingungen gemass Konformitats-
erklarung und Angaben auf den Geraten
beachten!

Ablesung

Schwarze Zahlenrolle: Volle m3
Rote Nachkommastellen: Volle Liter

Wartung und Reinigung

FUr die Einsatzdauer ist der Wasserzahler bei bestim-
mungsgemasser Verwendung wartungsfrei.

Rechtliche Hinweise

CE-Konformitat Funkmodul radio

Hiermit erklart die Techem Energy Services GmbH,
dass sich das Funkmodul radio in Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und den
relevanten Vorschriften der Richtlinie 2014/53/EU
(RED) befinden.

Vollstandige Konformitatserklarung:
www.techem.de/funkgeraete

Hersteller

E. Wehrle GmbH, Obertalstrafse 8,
D-78120 Furtwangen, www.wehrle.de

Entsorgung

Zahler fachgerecht entsorgen!

Bei Eigenentsorgung unbedingt beachten:

Das optionale Funkmodul enthalt eine Batterie und
darf somit nicht in den Hausmull!
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EG-Konformitatserklarung
Déclaration CE de conformite
Dichiarazione CE di conformita
EC declaration of conformity

E. Wehrle GmbH, ObertalstraBe 8, D-78120 Furtwangen

Erklart, dass die Produkte:
Déclare que les produits:
Dichiara che i prodotti:
Declares that the products:

ETK-EA.../ ETW-EA.../ ETK-VA... | ETW-VA... / AP vario... / AP radio...

Mit der EG-Baumusterpriifbescheinigung, ausgestellt durch die notifizierte Stelle 0102 (PTB):
Avec le Certificat d'examen de type, délivré par I'organisme notifié 0102 (PTB):

Con il Certificato di esame CE del tipo, rilasciato dell’'organismo notificato 0102 (PTB):

With the EC type examination certificate, issued by the notified body 0102 (PTB):

DE-08-MI001-PTB018

Mit den Vorschriften folgender Européischer Richtlinien iibereinstimmen:

Sont conformes aux prescriptions et directives Européennes suivantes:

Sono comformi alle seguenti prescrizioni e Direttive Europee:

Are conform with the regulations of the following European Council Directives:

2014/32/EU (ABI. L 96 vom 29.03.2014, S. 149)

Richtlinie des Europdischen Parlamentes und des Rates vom 26. Februar 2014 iiber Messgerédte
Directive du Parlement Européen et du Conseil du 26 février 2014 sur les instruments de mesure
Direttive del Parlamento e Consiglio Europeo del 26 febbraio 2014 sugli apparecchi di misura
Directive of the Parliament and the Council of 26 February 2014 on measuring instruments

Folgende harmonisierte Normen wurden angewendet:

Les normes harmonisées suivantes ou documents normatifs ont été appliqués:
Le norme armonizzate o i documenti normativi sono stati applicati:

The following harmonised standards or normative documents have been applied:

OIML R 49-1, Edition 2006 (E),

OIML R 49-2, Edition 2004 (E) und 2006 (E),
EN 14154-1+A2:2011

EN 14154-2+A2:2011

EN 14154-3+A2:2011

Anerkennung des QM-Systems durch die notifizierte Stelle 0102:
Reconnaissance du Systeme de gestion de la qualité par I'organisme notifié 0102:

SlwernLe

EG-Konformitatserklarung ET 81.0600.01.00 [03] Stand 2017-04-21 , MEA

Riconoscimento del sistema di gestione della qualita (SGQ) da parte dell'organismo notificato 0102 (PTB):

Recognition of the QM system by the notified body 0102:

DE-M-AQ-PTB027

Furtwangen, 2017-04-21

i. V. Manfred Bartler i.V. Thomas Piihler
Managementbeauftrager Metrologiebeauftragter
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